




















transnational and  international  relationships will be discussed:  transnational  (online)  communities, 
(virtual) Diasporas, and ethnic (online) public spheres.  
Dieser Text beschäftigt sich mit der Frage, wie das Internet verwendet werden kann, um die Entwick‐
lung  von  Interessen,  Kontakten  und Netzwerken  von Migranten  zu  untersuchen  und  so  zwischen  
einer transnationalen Gemeinschaft und einer Diaspora zu unterscheiden. Da das Internet zu einem 


















to analyse differences and commonalities  in detail. The different  typologies created  (e.g. by Robin 
Cohen) have had the problem that most groups can be assigned to more than one type or that one 





















vance  the  studies  and  the  comprehension  of migrant  networks  and  influence  abroad  and  add  to 
more fertile conceptions of Diaspora and transnationalism. The discussion of these concepts began 




This constellation alone makes  it evident  that Diaspora and  transnationalism concepts have strong 
connections  to  the  rise  and  evolvement of  ICT,  as Adamson points out:  “In  reality,  the  increased 
´diazporization´ of ethnic groups around  the world  is a structural development  related  to  the new 
opportunities  for  communication  and  transportation  presented  by  available  technologies”  (2001: 




structures destroyed by migration are often  rebuilt only with  the help of  the  internet, developing 
new forms of community abroad (2000: 297). 
When studying Diasporas or migrants´ transnational activities factors such as social networks,  iden‐
tity construction,  the  local dimension of day  to day  life,  their  role  in bridging national and cultural 
boarders,  their  position  in  the  public  sphere  and  their migration  history  are  often  analyzed  (see 




1. “Diasporic communities have always  relied on networks, which expanded  from  the  immediate 
local to the transnational and global” (Georgiou 2002: 3). The internet is now the central frame‐
work  for such networks, so  that viewing structures online can  let us gain  insights on diasporic 
community characteristics. When  the main avenues of  influence of migrant groups are  investi‐
gated,  it becomes obvious  that  that  these  lie  in  the development of networks with NGOs and 
third political parties, the construction of a new (alternative) political identities, discourse within 
transnational space as well as fundraising and campaigning for action (see Adamson 2001: 160). 
For all of these  influential activities the  internet  is a significant  instrument,  if not the central  in‐
strument used by Diaspora groups. 
2. The construction of shared imagination is also crucial to sustaining migrant communities. Central 
















nicative  relationships  sustained  to a  large degree with  the help of  ICT. The  significance of  the 
internet for this can be understood, when it is kept in mind that the situation of exile and disper‐
sal  is constituted by a specific communication problem  (Scherer/Behmer 2000: 283). This  issue 
was to a large degree solved with the rise of ICTS (internet, mobile phone etc.). Thus, this tech‐
nology  has  become  a  central means  of  communication  for migrants,  especially  true  for  geo‐
graphically dispersed entities. Therefore  the analysis of  internet  sites,  their uses and  the  thus 
emerging communication paths can add to the understanding of migrants´ bridging behaviour, as 
well as the differences and similarities of transnational communities and Diaspora. 
5. A part  from  this,  the  internet as a meeting point of private and public, personal or communal 
shows and reflects different levels of migrant interaction. Such online platforms are used for the 
organisation  of  activities  and  for  the  publication  of  (alternative)  information  about  the  home 















migrant orientations and relationships seems to be able to provide  insights  into  institutions, behav‐
iour  and  novel  developments  online  as  well  as  offline  (Wellman  and  Gulia  1999).  However,  one 
should not make the mistake and try to grasp all of theses groups of activities solely by viewing the 
internet. Though online  spheres are  the extension of offline worlds,  they alone do not  suffice  for 






national borders,  focussing  instead  rather on  topics and communication partners. When  surveying 




The methodological possibilities  inherent  to  internet  research  for  the exploration of Diaspora and 
transnational communities will now be exemplified with the help of empirical data and experiences 
collected as part of the authors´ ongoing research project at the University of Muenster, Germany. As 
political  interest and  involvement of migrants  in host and/or home country are eminent aspects of 
Diaspora  and  transnational  communities  (Morawska  2003), we  focus  the political  activities of mi‐





these groups  is still ongoing; however, we will  in  the  following be presenting some preliminary re‐
sults from the Kurdish study.   
Our method hereby consists of a content analysis of websites created and used by migrants for po‐
litical activities  (focussing on  their  thematic orientation, self‐description and group boundaries), an 
analysis of the  link structures of these websites (using a hyperlink analysis program to uncover net‐
works) as well as a survey of  the sites´ users and administrators  (detecting  individual  interests be‐
yond groupism).  
Using a structured website search with the help of search engines and the snowball sampling method 





the political  content of  theses web pages. These  sites were explored as  to  their year of establish‐




Since our  interest  lay  in uncovering organisational structures and orientations of migrants´ political 
online activities, we used a network visualization  tool  (Issuecrawler). This  server‐side  internet net‐













The  sample  is not  representative due  to  the  self  selection of  the participants  (Dillman 2000: 209). 
Nevertheless, since drawing a representative sample in the internet is almost impossible, this proce‐
dure allows us to draw first explorative conclusions about the political internet use of migrants from 
the  former Soviet Union and Turkey  in Germany. By analysing  the political activities of migrants  in 
this way we hope to view the following dimensions of migrants´ orientations: 






























live  in Germany  respectively  in Europe. Five administrators  stated  that  they also address German‐
speaking web users. One administrator said that his site was supposed to serve as “a forum for ex‐
change of experiences and opinions of all German speaking Turks, all their friends and those who are 









sites  concentrate  solely on Russian  topics.  The  emphasis of  the  analysed  Turkish websites  lies on 
German politics. Nearly 50 percent have a political reference to Germany. Main themes are “migra‐
tion  and  integration”  and  current  events,  which  particularly  concern  Turks  in  Germany  (e.g.  the 
house fire  in Ludwigshafen).  In contrast, only 17 percent of the websites refer to political develop‐
ments  in the country of origin. Political  information from both countries  is offered by 30 percent of 
the web pages. Beyond that, transnational topics are covered by only three percent of the web pages 
























the Turkish websites are exclusively  in German. 30 percent are offered  in both  languages, German 
and  Turkish.  Ten  percent  use  Turkish  as  the  only  language  and  15  percent  are multilingual,  that 


















Russian  sites  basically  refer  to  other  Russian websites  that  are  located  in  Russia.  These websites 
hardly show a connection to Germany, but are very well connected within the general Russian blo‐
gosphere. Links to German websites are hard to find (exception: www.hochschulkompass.de). Turk‐
ish  websites  are  primarily  linked  with  German‐language  websites  (.de–pages),  in  particular  with 
German media pages and national  institutions such as  the German Bundestag,  the  federal govern‐
ment,  the ministry of  foreign affairs, and  Islam.de. Goethe.de etc. Another group of  links  refer  to 
Turkish  self  help  organizations  in  Germany,  such  as  the  Federation  of  Turkish  entrepreneurs 





















The main  topic of political  interest  to Turkish  interviewees  is “migration and  integration“  (41.1 %). 







































Users  orientated  to  country  of 
origin (Russia, Ukraine)  31,5  15,1  43,8  5,5  4,1 





























Users  orientated  to  country  of 
origin (Türkei)  13,2  25,6  44,7  10,5  5,3 


























These  findings correspond  to  the political off‐line activities of both groups: 19.3 percent  (N=90) of 
the surveyed Turkish migrants are members of a political party, 24.4 percent of them are members 
of trade‐unions and 38.9% are members in a migrant self help organisation. In contrast, only 4.5 per‐
cent  (with N=134) of  the Russian migrants are member of a party, 9.1 percent member of a  trade 
union and 6 percent member of a migrant organisation. Russian migrants increasingly use the inter‐




Russian users primarily communicate with other Russian migrants on  the  internet,  in second place 
the  interviewees communicate with  inhabitants of  the  former Soviet Union and  in third place with 
Germans without a migration background. Turkish users also use the internet for contact with other 










    Percent   
Migrants  from  the  former  Soviet Union  in Germany, Aus‐
tria, Switzerland (n=135) 
33,0  24,0  17,0  15,0  11,0 
Migrants from the former Soviet Union in the USA (n=134)  7,0  13,0  16,0  22,0  42,0 
Migrants from the former Soviet Union in Israel (n=135)  7,0  13,0  16,0  22,0  42,0 
Residents of former Soviet Union States  (n=135)  24,0  32,0  14,0  15,0  16,0 











18,0  16,0  18,0  21,0  28,0 
never 
Migrants  from  Turkey  in  Germany,  Austria,  Switzerland 
(n=86) 
40,7  30,2  17,4  5,8  5,8 
Migrants from Turkey in the Netherlands (n=83)  3,6  2,4  8,4  30,1  55,4 
Migrants from Turkey in  France(n=82)  3,7  3,7  15,9  29,3  47,6 
Residents of Turkey (n=85)  18,8  21,2  27,1  24,7  8,2 
















dominantly used online, purposes of  internet  sites,  integration  status of migrants offline mirrored 







We consider migrants  from  the  former Soviet Union  to be an example  for a  transnational  (online) 
community which  is  ‐ by  the majority  ‐ politically  involved both  in home and host  country on  the 
internet. This group predominantly communicates with other Russian migrants (worldwide) and  in‐
habitants of  their country of origin online,  thereby preferring  to use  the Russian  language and  fre‐
quently reverting to their common Russian culture. The network of their political sites and the gen‐







The political  internet  sites used by Russian migrants  in Germany are part of a  larger Russia based 
internet network, most hyperlinks referring to Russian  language  internet sites and only few to Ger‐
man sites  (see appendix  figure A1). Through hyperlinks  internet sites express  their orientation and 
interests, as  they  thus  forward  their users  to  these other pages.  In  this respect  links  to web pages 
have been  compared  to  references  in  academic documents  (see Thelwall 2001). The number  and 









Russian migrants are divided  in  to more host and more home  country oriented  individuals or  sub 
spheres; but as a whole  the Russian migrant  community online  can be  conceptualized as  transna‐
tional. Many of the migrants explicitly stated that they would not like to decide between home and 
host country, rather they had a parallel  interest  in politics  in both countries. As to the relationship 
between offline and online activities,  it became visible that offline the users are politically active  in 
German organizations, while online their orientation is focussed on their home country.  
Transnational communities maintain  lasting  relationships across borders, agents  thereby being not 
states or nations, but  individual actors or associations (see Kokot/Tölöyan/Alfonso 2004: 4). This  in‐





As the  internet has  in general  increased the possibilities of migrants to participate, especially  in the 
political development of their home country, a political mobilization has become apparent. The  in‐
terviewed migrants  stated  that  they  inform  themselves more about politics  in general,  since using 
the internet. In result it seems that the internet has created a sphere for political participation in the 
host country not existent before so that now Russian migrants can  increasingly show transnational 
orientations. The Russian  transnational community  thus not only  focuses on home country politics 







This  shows  that  transnational  online  characteristics  specified  in  here  regarding  Russian  migrants 
might well be true for other migrant groups as well. 
VIRTUAL/ONLINE DIASPORAS 
In contrast  to  this  transnational orientation our analysis of Kurdish migrants’ uses  the  internet dis‐
played  that  their  online  activities  enhance  their Diaspora  identity.  This migrant  group  is  centrally 





websites has an apparent  campaign  character, where as only  few of  the other Turkish or Russian 
sites have such a simulative nature. Many of these sites are thus even blocked by Iran, Syria or Tur‐
key, which again demonstrates their central focus on political change and influence.  
































Additionally,  the  evaluation  of  political  information,  communication  and  participation  of migrants 
online has disclosed  that  further  forms of political migrant  institutions and  structures have devel‐
oped. We have come  to conceptualize  these as “ethnic  (online) public spheres”  (Hunger 2004), an 
example for such being the case of second and third generation migrants from Turkey  in Germany. 

































dependant on  the political,  social,  economical or  even  religious developments of home, host  and 
third countries, the status of migrants themselves and the duration of their presence abroad. In this 
context  Faist proposes  a phase model based on  time  (1999:  44):  the  first  generation of migrants 




























these  technological  possibilities.  Rather,  the  dominant  features  of  different  migrant  settlements 










rises (see 2002: 10). Since communication online  is non‐ or almost non‐hierarchical,  it  lets Diaspora 











boundaries  are  reproduced online, which  hinders  the  all‐embracing  evaluation of migrant  actions 
with the help of the internet. Further problems and restrictions of the analysis of migrant networks 
are  the deficits of  technological  infrastructure  in home countries, control or censorship by govern‐
ments,  slight knowledge of  internet use and  the  importance of  the English  language  for computer 
and internet activities. Usually the internet can not reach a large (world) public by itself without clas‐
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APPENDIX  
Figure A1: Network Analysis of Russian websites 
 
 
PPI Working Paper 7 (Münster 2008)     18 
 
Figure A2: Network Analysis of Turkish websites 
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Figure A3: Network of Analysis Kurdish websites 
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Table A1: Migant political orientations 
  transnational  
(online) community  
(virtual) Diaspora   ethnic (online) public 
sphere  
political involve­
ment in home 
country 
partly involved in home 
country 
centrally focussed on 
home country 
observant, not directly 
involved 
political involve­
ment in host coun­
try 
partly involved in host 
country 
Low, only with respect 
to home country 
centrally focussed on 
host country 
stability of com­
munication struc­
ture 
high  medium  medium 
central orienta­
tion  
transnational  national (home country)  national (host country) 
anchorage  migrants worldwide 
from one home country 
and inhabitants of that 
home country 
migrants worldwide 
from one home country 
(dispersal) 
migrants within one 
host country 
integration level 
in host/home 
country 
high ‐ medium  medium  high 
political objec­
tives/goals 
improve relations be‐
tween both countries 
have political influence  keep informed, partici‐
pation not central 
reason 
for/emotion be­
hind development 
emotional  emotional   rational 
examples for mi­
grant groups 
migrants from Russia, 
Jewish migrants from 
Russia; migrants from 
Mexico  
Kurdish migrants; 
Ukrainian migrants, 
Kazakh migrants 
Turkish migrants in 
Germany, Indian mi‐
grants in Germany 
example websites  www.eursa.org; 
www.sem40.ru 
www.palpalo.de; 
www.atameken.de 
www.turkcom.org; 
www.theinder.net 
 
